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English

Notes on playing music on a smartphone using your Walkman
Due to the characteristics of Bluetooth wireless technology, your body 
may obstruct the Bluetooth signal resulting in sound interruptions when 
playing music stored on a smartphone.

The Bluetooth antenna is built into the right side of your Walkman. Try 
carrying your smartphone in the following ways to reduce sound 
interruptions.

•	Carry your smartphone on the right side or front of your body.
•	Turn your smartphone in a different direction.

For information about wearing your smartphone on your body, refer to 
the operating instructions of your smartphone.

Русский

Примечания по воспроизведению музыки на смартфоне с 
помощью Walkman
В зависимости от характеристик технологии беспроводной связи 
Bluetooth ваше тело может препятствовать передаче сигнала 
Bluetooth, что приведет к прерыванию звука при воспроизведении 
музыки, сохраненной на смартфоне.

Антенна Bluetooth находится с правой стороны на Walkman. 
Попробуйте расположить смартфон описанными ниже способами, 
чтобы предотвратить прерывания звука.

•	Носите смартфон справа или спереди относительно своего тела.
•	Поверните смартфон в другом направлении.

Информация о том, как носить смартфон на своем теле, 
представлена в инструкции по эксплуатации смартфона.

Українська

Примітки щодо відтворення музики на смартфоні за 
допомогою програвача Walkman
Через характеристики бездротової технології Bluetooth ваше тіло 
може створювати перешкоди сигналу Bluetooth, що в свою чергу 
може призвести до переривання звуку у разі відтворення музики, 
збереженої на смартфоні.

Антена Bluetooth вбудована з правої сторони програвача Walkman. 
Намагайтеся носити смартфон описаним нижче чином, щоб 
зменшити переривання звуку.

•	Носіть смартфон на тілі справа або спереду.
•	Повертайте смартфон у різних напрямках.

Щоб дізнатися, як носити смартфон на тілі, перегляньте інструкції з 
експлуатації смартфона.



简体中⽂

使⽤Walkman播放智能⼿机上的⾳乐时的⼏点说明
播放储存在智能⼿机上的⾳乐时，由于Bluetooth⽆线技术的特性，
您的⾝体可能会阻挡Bluetooth信号，从⽽导致声⾳中断。

Bluetooth天线内置于Walkman的右侧。
为减少声⾳中断，可尝试以下述⽅式携带智能⼿机。

• �将智能⼿机携带在⾝体右侧或前⾯。

• �朝不同的⽅向转动智能⼿机。

有关在⾝体上佩戴智能⼿机的信息，请参阅智能⼿机的使⽤说明
书。

繁體中⽂

使⽤Walkman播放智慧型⼿機上的⾳樂之注意事項

由於Bluetooth無線技術的特性，Bluetooth訊號可能會受⾝體⼲擾，造成播
放智慧型⼿機上的⾳樂時，產⽣聲⾳中斷現象。

Bluetooth天線內建於Walkman右側。
請盡量以下列⽅式攜帶智慧型⼿機，以減少聲⾳中斷現象。

• 將智慧型⼿機放在⾝體右側或前側攜帶。

• 將智慧型⼿機以不同⽅向放置。

關於將智慧型⼿機放在⾝體攜帶的資訊，請參閱智慧型⼿機的使⽤說明書。

عربي
ملاحظات بشأن الاستماع إلى الموسيقى المخزنة على هاتف ذكي باستخدام 

Walkman
بسبب خصائص تقنية Bluetooth اللاسلكية، قد يعيق جسمك إشارة Bluetooth مما يؤدي إلى 

تقطعات الصوت عند الاستماع إلى الموسيقى المخزنة على هاتف ذكي.
هوائي Bluetooth مركب ضمناً في الجزء الأيمن من Walkman. قم بحمل الهاتف الذكي بالطرق 

التالية لتقليل تقطعات الصوت.
قم بحمل الهاتف الذكي على الجهة اليمنى أو الأمامية من جسمك.• 
قم بتدوير الهاتف الذكي باتجاه مختلف.• 

للحصول على المعلومات عن كيفية ارتداء الهاتف الذكي على جسمك، راجع تعليمات التشغيل 
المرفقة مع الهاتف الذكي.

NWZ-WS613/WS615


